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JInurBaKoHTaKT - 3T1T0:

10 net pabotbi

100 a3bikOBbLIX Nap
1000 nepeBOAUNKOB

1000 knneHTOB NO BCceMy MUPY

100 000 nepeBeAEeHHbIX CTPaHUL,
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1 000 000 nepeBeAeHHbIX CNOB
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JInureaKoHTaKT - 310!

KauectBO 1 ckopocCTb
LLnpoknun cnexkTp A3bIKOBbIX YCAYT

EAaVHbIE CTaHAAPTbI KavuecTBa NepeBoja m
WHANBUAYAbHbINA NOAXOA B cepBuce

MNepepoBble nepeBoAYeCcKNe TEXHO/IOTUM

®yHKLMOHAaNbHbIW NOAXOA K pewueHnto Bawen 3apgaumn.
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Bbicokaa muccusa rnobanbHOro gmaaora MeXxay
Ky/bTypamMM.
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KnroueBble npenmyuwjectea: <

KomnnekcHoe conpoBo)xaeHne Bawero nepeBogueckoro
npoekxTa.

BbicOKasa TexHoNnornueckas OCHAWEeHHOCTb KOMMNaHUM.

NHauBnayasnbHbIM MeHe g Kep NPoeKTa y KaXkaoro
K/INeHTa.

KoHduaeHumanbHOCTb U cObNtOAEHME 3TUUECKOrO
KoAeKca nepeBoaumka.




KnroueBble npenmyLlecrsa:

AKLEeHT Ha CBOeBpeMeHHOe U KaueCTBeHHoe
BbINOJIHEHUE NepeBoAaa.

MHorocTtyneHuartasa cucrema otbopa
nepeBoAuUUNKOB.

Bxoaum B Ton-50 nepeBogueckomMm KOMMaHUMN
Poccun.

YnpaBsieHe npoeKTaMmu € NOMOLbIO JIyUllero Ha

PblHKe OTpac/ieBoOro nporpamMmMmHoOro pewieHus T
XTRF. W o

N
| -
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fapaHTUM Ana KAneHTa: A

V 4

Mbi cepTdunumupoBaHbl MO MEXAYHaPOAHOMY CTaHAapPTY
oka3saHua ycayr ISO 9001:2011.

BO3MOXXHOCTb nepesoaad HOCUTENIAMM A3blKa.

becnnaTHbIV TeCTOBbIN NEpPEeBOA.

TpexcTyneHuyaTtaa cuctemMa NPoBepPKU NepeBoAoB.

s L L L

fapaHTUA NosAHOro Bo3Bparta CpeAcTB NpU KauecTse
nepesoga HMXe 85% no LQA.

Y 4

C6op obpaTHOI CBA3M NO BCeM NMpPOeKTaM.
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Ycnyru:

TexHMuecknn nepeBoga.
FOpnguueckum nepesogs,.
MeanuHCKUU NepeBoa,.

AyavoBusyasibHbll NepeBoA, U 03BYyUKa.

Nokanunsayunsa cantos, urp u MO.

YcTHbIV NocnegoBaTe/ibHbIU U CUHXPOHHBbIN NepeBos,.
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'3a BpemMnA Hallero CoTpyaHUYecTBa
KOMNaHWA " TivHreakoHTakT" nposenna
OTBETCTEEHHbLIA NMOAX0MN K CBOEMY OENY,

YTO MO3BONAET CYAUTE O KOMOAHNK KaK O
HaMEKHOM, N06POCORECTHOM W
npotheccuoHansHomM napTHepe.”

A.C. AHUCHMOB

FaHva/1I6HAK YTPAaBTEHMA JKOHOMWHECKOTD Da3BuTHA

AAMHUHWCTRALKK . XabapoBcka

"Komnanus "Marketing One" (r. Mocksa)
BblpaaeT GnarogapHocTs 000
TnHreaKoHTakT' 3a nomMolls 8
npoBefeHu Mactep-knacca flapca
BannexntuHa "3 eKTHBHbIE
KOMMYHUKALIMA KaK OCHOBA yCNeLwHoro
BurzHeca’ (CUHXPOHHBIA 1
nocnefneaTensHeIn Nepesog

MeponpuaTusa)”

B.A. Haymos

leHepaneHbW gupexTop "Marketing One’

"000 "Kecko ®ya Pyc" BbipaxaeT
GnarcgapHoOCTe GHOPO NEepeEoioB
“NuHreakKoHTakT" 3a qonroe
NNoAOTEOPHDE COTPYAHWYECTED B
06NacTv Neperona peknamHo-
MapKeTUHIOROro xapakTepa'

0.B. byanbckun

MeHepansHe guperTop 000 "Kecko $yg Pyc'

"YoueTcA 0TMETUTL, YT paBoThl BbIAK
EBINONHEHL! KAYECTEEHHO WM TEXHHMYECKK
[ FJ&II\-"IDI HO, BCE HEOﬁXO,D'MMbIE I Ip(JEKI bl
OblNK peEAaNU30B8aHbl B YCTAHOBMNEHHbIE
CPOKK. Mbl pekomeHayem 000 "Bropo
nepesonor TIMHMBAKOHTAKT', Kak
WCNONHWTeNBLHOMO napmepa W BbICOKOMO
npogeccuoHana”

A. Kanakos
MOTORTECH GmbH, Otpen npogas Boctouran Eepona

"Xo4eTeA OTMETWTE, 4TO paboTbl Bbinn
BBINOJIHEHEI KE4ECTBEHHO K KDEATHEHO.
MpoeKT BblN PEANU30BAH B
YCTaHOBNEHHBIE CPOKW. Mbl pEKOMEHAYEM
KoMMNaHui "TIMHreakKoHTakT" kak
MCNDNHUTENRHOM NApTHepa M BeICOKOMo
npadeccuoqana’

0.B. OpyxeHel,
,.':|,.—‘|."':'I& QR TO DE3BMTHH W CO-OCHOBATENL NPUCKTa

Cardberry

'3a BpemMnA coTpyaHWYecTsa Bropo
nepesogos "JInHrsakodTakr"
NoATBEPAMNT CBOA BbICOKAR CTATYC,
KOMIETEHTHOCTD 11 aKTWBHOCTb B
pPeLleHMi NOCTaBNeHHEIX 2a0adY. Bee
paboTbl EbINONHAKTCS B CTPOMO
OrOBEOPEHHBIE CPOKM U € HAANEKALLIAM
KaqecTeoM"

W.C. KpectoBcKkuid

OnepateHbli Meregxwep D00 “Deppatym Pawa
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Bcem 3anHTEPeCOBaHHBIM AMUaM
To whom it may concern

PeKoMeHAaTENLHOE NUCHMO
Letter of recommendation

000 «Komegu HKnab npogakws» euipamaer
Bnaropaprocrtb 6iopo nepesogos «Anbba Slowran
33 NAOAOTBOPHOE COTPYAHMYECTBO B gene
nepesoaa " CO3AaNHA cybrurpos K
Tenenepegadam.

Bo BpemA coTpygHuuectea «Anpba  JloHran
noKasana 4erkoe r noc

nepea  HWMKM  33Aady, NPOABMNA  BbICOKMIA
NPoPECccHOHANN3M M ONEPATHBHO Pearuposana Ha
Bce 8 wue npob.

XONeTCA OTMETHTL, 4TO paboTel Bbink BeINOAHEHB!
KAaYeCcTBEHHO W  KPeaTMBHO, M NpPOEKT Gbin
pea H B yCT: CPOKM.

Mot pekomerayem komnanuio "Ansba flonra” kak
MCNONHUTENLHOIO  NApTHEPa M BbLICOKOrO
npodeccuonana.

[auHoe nucemo CA PeKc “

He HecET Kaxkux-nwbo obasatenbcte ¢ Haweit
CTOpOMs

Comedy Club Production, LLC expresses its
gratitude to Alba Longa translation company for
the fruitful cooperation in the project concerning
translation and subtitling of the television shows.

While working on the project Alba Longa proved to
be an accurate, goal-oriented and highly
responsive team of professionals.

It is worth saying that the project was not only
promptly accomplished, but all the assignments
within its frameworks were carried out on a high
quality level and with a great touch of creativity.

We recommend Alba Longa translation company
as a prompt and highly professional partner.

This letter is of a recommendatory character and
does not entail any obligation on our part.

Head of Lil{e

« STUWA Konrad Stokerjorgen GmbH « Postfach 1210 « D-33384 Rietberg «

eesssssererasansssRararey

BRUNNENFILTER
BOHRBEDARF

Konrad Stitkerjiirgen GmbH
Telefon: (05244)407-0
Telefax: (05244)1670
Internet: wavestuewa.de
E-Mail:  info@stuewa.de

«LWTHOBA K. LLUrioxepiopres MMBX» sbipamaet 6narogapHocts 000 «Anbba flowrax» 3a
NAOACTBOPHOE COTPYAHMYECTBO B TEMATHKE NEPEBOA0B TEXHUYECKOM JORYMEHTALMH.

BO BPEMA COTPYAHWHECTEA HAWKM NAPTHEDDI NOKA3ANM YETKOE NOHUMAHNE NOCTABNEHHLIX NEPEA
HUMM 33434, NDOABUAM BLICOKMIA NPOGECCHOHANMU3M 1 ONEPaTHBHO PearupoBant Ha sce
BO3HUKaloWMe npobaembl,

XO4erca 0TMeTHTs, YTO PaboTil Buinm BLINONHEHL! KAYECTBEHHO M TEXHHYECKW FPAMOTHO, BCe
HeobxoaMMble NPOeKTs! Dby peanusoBaHs! B YCTaHOBIEHHbIE COOKHM,

Mbi peKOMEHAYEM KOMNAHWIO "ANbBa JIOHA"™ KAK UCNONHUTENBHOTO NAPTHEPA W BLICOKOTD
npodgeccuoHana.

“STUWA K. Stiikerjiirgen GmbH" express gratitude to Alba Longa LLC for fruitful cooperation in
technical translation,

During our cooperation, Alba Longa Translation Company have proved to be a conscious and
responsible team of professionals, able to quickly resolve any problem which inevitably arise in the
course of work,

We would like to mention high quality and competence in technical translation provided by Alba
Longa. All translations were delivered on time.

We recommend Alba Longa Translation Company as a responsible and competent partner,

Ralf Stiikerjiirgen smw
Brun rbedarf
General Manager Py 2 1 , 53384 Ristberg

Hemmgrswag 80, 33397 Flloiborg
STUWA K. Stiikerjirgen GmbH

D-33397 Rletberg ~Varensell (Gewerbegebiet Hemmersweg) Hemmersweg 80

ist Ahack Postgiro: Hannowse 768 57 - 309 (BLZ 250 10020)
Es galten mmwﬁmnb und Lialarbedingungan IBAN:  DE41 2501 00GO 00TE B573 09 « BIC: PEBNK DEFF Commerzbank AG Gltersich
Handelksregister: Amtsgaricht Gltersioh HRB 6102

Kio-Nr. 04 207000 {BL2 47800031
< Edih St0kenOrgen, Rall Volkzbank Rletberg Neuenkirchen » Kio-Nr. 118500 (BLZ 47862447)  1BAN; DEB1 4760 0031 0504 2070 00
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WE UPGRADE GAS ENGINES

£ MOTORTECH

SCANCLIMBER®

PexomennaresHoe NHChMO

MOTORTECH GriH | P.O. Bex 2229 | 20262 Cale | Ganmany

LinguaContact LLC
Apraksin alley, 4, Kosnanuns Scanclimber Oy
Saint Petersburg, 197227 Celle, 16,10.2015 GaaroaaphocTs Gropo nep

P
«JInirsaKoHTaxT 3a NI0AOTBOPHOE
COTPVIHNYECTBO B obnactu TICPEBO/IOB TeKCTOB HA
(PHUHCKOM A3bIKE.

Bo Bpems cOTpyAHHYECTBA CHEUHANHCTSE
«JlnnrBaKoHTaKT» NOKa3a/1H YCTKOE NOHUMaHHe
NOCTABNEHHBIX NIEPE HUMM 38/1a4, NPOSBKIH
BEICOKHI MPODECCHOHAIHIM 1 ONEPATHEHO
pearnp Ha BCE BO TPYAHOCTH.

Aal

e fambi u

XO04eTes OTMETHTE, YTO paboTsl GHUIH BBITOIHCHBE
KAYCCTBEHHO M B CPOK, & NPOSKTEI ObUIH C1aHK B
NOAHOM ofBeme.

MOTORTECH GmbH soipaaet 6narogapHoctb 000 «Blopo nepesogos «/luHreaKonTakT» 3a
NNOAOTBOPHOE COTPYAHWMECTBO B TEMATUKE NEPEBOAOE TEXHMHECKON AOKYMENTALMM,

Bo Bpema COTPYAHHUMECTBE HAWM NAPTHEPBI NC YETKOE N Me NOCTaBNEHHbLIX Nepes HUMK

3a/a4, NPOABUAM BLICOKMIA NPODHECCHOHANUIM M ONEPATHBHO PLArMPOBANI Ha BCE BOZHMKAIOU|ME
npobnemsi.

XOHETCA OTMETHTL, 4TO PAaBoThi BbiNK BLINOAHEHBI KAYECTBEHHO M TEXHWYECKMU IPAMOTHO, BCE
Heobxoaumsbie NpoeKTs! Bbian p bl B YCTaHC CPOKH.
Mbi pekomengyem 000 «Bropo nepesoaoe «/TMHrBaKOHTAKT?, K3k Ucno.
BbICOKOTO npodeccuoHana.

Mui pexkomenayem komnannio «JInnreaKonraxm
KaK HR/ICHKHOTO M OTBETCTBCHHOIO NapTHEPa H
BLICOKOrO npodeccnonana.

HOTO JlaHHOe NHCBMO ABAKETCA PeKOMEHAATENLHBIM H
HE HECET KakuX-nGo 00A3aTe/bCTB © HaleH

CTOPOHK

pTHepa

Motortech GmbH would like to express gratitude to LinguaContact LLC for fruitful cooperation in
technical translation.

During our cooperation, LinguaContact Translation Company has proved to be a conscious and
responsible team of professionals, and quickly resolved any problem which happened during the
translation.

LinguaContact provided high quality and professional work of translation service. Hereby we would like

Manu Pasonen
Director, Sales
Jlupekrop, lNpoaa

Letter of recommendation

Beem FAHMHTCPECCOBAHHBIM JTHLIAM
To whom it may concern

Scanclimber Oy expresses its gratitude to
LinguaContact translation company for the fruitful
cooperation in the projects concerning translation
of texts in Finnish.

While working on the projects LinguaContact
proved to be an accurate, goal-oriented and highly
responsive team of professionals, able to respond to
problems which inevitably arise in the course of
work,

It is worth saying that the project was not only
promptly accomplished. but all the assignments
within its frameworks were carried out on a high
quality level and to the fullest extent.

We recommend LinguaContact translation
company as a prompt and highly professional
partner.

This letter is of a recommendatory character and
does not entail any obligation on our part.

to highly recommend LinguaContact Translation Company as a responsible and comp partner s, .,,R“,,\,x-"/
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Anexkcanap

OTaen npogax
Scanclimber Oy Tel. +358 10 680 7000 Our bank: IBAN: FI2650000120246391
Turkkirata 26 Fax +358 10 680 7033 OP Corporate Bank plc ~ SWIFT: OKOYFIHH
FI-33960 Pirkkala, Finland www.scanclimbercom Finland
Business ID FIO7959791

MOTORTECHGMSH  Phoss: +405141 93090 Buckan | Accounts Srarksese Cells oo Vermnstant Gesctidfisfibver!

Hogrowesy. 21 - 23 Fax: «43 8141 306650 Commerztark Cete BLZ 257 500 01 BLZ 200 300 20

29223 Cate ienlingtory  BLZ 257 B0 22 Konto: 303 032 (BUR)  Kooto: 622 008 752 (EUR)  Forian Virchow

y MRS 100 364 ¥o~to: 400 D88 §00 (RURS USD) BIC: NOLADEZ1CEL BC: HYVEDEMMZ00 Rodert Wrchow
W mAneCh de USHis-Nr. DE 115117458 BIC DRESDEFF257 Mora Vichow
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ATalkokKe: 0 IB\A

N\ JOddeKkTnBHOE KOpriopaTuBHoOe obyueHue A3bikam C
rapaHTMen N3MepmmMoro pesyJsbraTta.

N\ KpynHenwas wkona ¢puHCKOro Aasbika B LeHTpe C-

Metepbypra.

Camas 6osibliasA OHNAWH-LWIKOa NepeBoguUMKoB B Poccun.

L P

KpynHenwas nepeBoaueckasa koHPpepeHUuna «KoHTaKT».
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www.linguacontact.com

office@linguacontact.com

8 800 775 36 24



http://www.linguacontact.com/
mailto:office@linguacontact.com

